
2019                       Master – Translation-interpreting  
Brazzaville             Faculté des Lettres et des Sciences Humaines/ Université Marien NGOUABI 
 
2016                       B.T.S. – Marketing and Trade Action  
Congo-BZV              E.A.D. (École Africaine de Développement) 
 
 
 
Languages:             English               
             Italian   
            Lingala 
   Kongo (Kikongo), Kituba (Munukutuba) 

 
 
 
Softwares:   Word, Excel, Wordfast, MemoQ, Aegisub, 
 
 
 

 
10 – 11  July 20 Translation Work En>Lingala 
 

I translated two (2) “Annual Placement Letters to Parents”, from English to 
Lingala, assigned by  WeLead Translation Inc (www.weleadtrans.com)  

 
 
08 – 14 March 20  Voluntary Translation 
Brazzaville                 

I have been translating from French to English, articles related to the 
gospel (What Can I Do Regain Confidence in Prayer, Why is Singing 

Important for Christians, by John Piper,…) on www.gospeltranslations.org  
  

 
11 Dec. 2019  Transcreation – En>Fr 
Brazzaville 

This transcreation work of two (2) pages was entitled Whole Day Wine 

Tour in Alsace from Strasbourg. This concerned Asians visiting Alsace 
from Strasbourg. During their stay, they should visit the wineries, taste and 
appreciate wine of Alsace region. Cf  www.klook.fr  

 
 
 
Styl’Oblique:  Association working for promoting the slam-poetry (Oral poetry) 
Sport:  Squat; Jogging; Basketball 
Video games GTA San-Andreas 
Reading  
 Member of Gospel Translations.org 

 

  
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

WORK EXPERIENCES  

EDUCATION 

  
WADIABANTOU BINDIKA   
Léonce Bruno 
21, rue Nyanga Louessé/Mfilou-Ngamaba 
Brazzaville – Congo 
Tel : (+242) 06 688 74 44/ 04 496 72 17 
E-mail : wbleone@gmail.com 
 

 ACTIVITIES AND INTERESTS 


